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KAZALO IX. LETNIKA 
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Srečno novo leto! 

Kakor še nikdar od kar svet stoji, gle-
da letos celi svet s skrbjo in strahom v 
to novo leto. Milijoni vpirajo trepetaje 
svoje oči v temo negotovosti novega leta 
v hrepenenju, da bi prodrli to temo in 
videli, kaj nam prinaša. 

Milijone narodov si stoji nasproti dr-
žeč morilno orožje v rokah. Cela Evropa 
Jc* polita s človeško krvjo. V Aziji je vse 
napeto, Af r ika je popila potoke krvi, A v -
stralija, kot angleška posest je v vojski. 
1 1 1 Amerika? — ali ne visi Demoklejev 
meč vojske tudi nad njo? Meksikansko 
v Prašanje? Evropsko trgovsko vprašanje? 

Zato : srečno novo leto! Novo leto 1917 ! 

Bodeš li srečno? Nam h prinašaš mir? 
Ne vemo! Upamo, prosimo, vzdihuje-

mo! Toda, če bo mir letos, kdo ve? 
Eno je gotovo! 

T 'sto novo leto, bo prineslo svetu, člo-
v estvu zopet nazaj ljubi mir, ki mu bo 
l ) r ineslo najprej vir vsega miru — B o g a ! 

Tisto leto nam bode dalo mir in si-
cer trajen mir, edino pravi mir, katero 
nam bode prineslo nazaj trdno vero v 
Boga. Brez te podlage si pa zaman voš-
čimo in želimo srečno novo leto. Nesreč-
no bode vsako življenje, vsako srce, ne-
srečne bodo vse družine, nesrečne vse 
države, nesrečni vsi narodi, nesrečen cel 
človeški rod, ako ne bode vere med na-
mi. 

Jezus je kralj miru! 

Kdor vanj veruje, veruje, v mir, v sre-
čo. Kdor njega zametuje, zametuje mir, 
zametuje srečo. 

K je r je vera, tam je upanje, 

kjer je upanje, tam je ljubezen, 

kjer je ljubezen, tam je mir, 

kjer je mir, tam je Bog, 

kjer je Bog, tam ni nadlog. 

Zato voščimo svetu tako: 

"Srečno novo leto" ! 



EUKRATIDA. 
K . 

Kratka vsebina prvetra dela Eukratide iz 
lanskeea letnika: Za časa cesarja Deokleci ia-
na. živela sta v Braea Ausrusta v Luzitanii i 
sedanii Portueralski star senator rimski v po-
koiu in nieeova hči Eukratida. Eukratida ie 
bila kristjana. Nien oče O t eome i o Da zatrri-
zen sovražnik kristjanov. K o ie oče le silil 
vanio. da naj se omoži . češ. da io želi videti 
preskrbljeno predno umrie. mu ie razodela. 
da i " kristjana. Očeta ie to silno razkačilo. 
Za Eukratido ie " ledal plemenit mladenič, 
novelinik voiaške nosadke v Bratca Aucusta. 
Oteomero si ie želel teca mladeniča za zeta. 
Toda tudi temu ie Eukratida oriznala. da ie 
kristiana. Vendar Lunercii ni sovražil kristja-
nov in bi io tudi kot kristiano vrel za ženo. T o -
da Eukratida ie silno ljubila svojega str.areca 
četa in ie srčno želela, da bi tudi nien oče 
nnstal knst 'an. K o ie oa videla to očetovo sov-
raštvo do kristjanov, odločila se >e za velik 
korak, vel iko žrtev za očeta: obljubila ie Boeu 
vedno devištvo. Slučajno ie na prišel k vrtni 
utici nrav takrat Oteomero. bilo ie no noči. ko 
ie Eukratida noložila to vel iko žrtev na oltar 
no rokah škofa Urbana. Lunercii ie na orav 
kar dobil ooz iv da se niora vrniti v Fini. ka-
mor 'e nrestavlien. Predno ie odšel, nrišel ie v 
Luzitnniio nov cesariev namestnik Kast. N ie -
" o v o imenovanje ie iznosloval Oteomero. ker 
>e Doznal Kasta krnteea in razuzdanega člove-
ka. zato da bi začel nrecanianie kristjanov no 
i'lasiti Deokleci ianovih razclasov nroti kri-
ianom. Kast se ie takoj zatrledal v Eukratido 
in kolikor več ie ž nio občeval, tol iko boli io 
>e noželel. Lnoerct i ie noznal Kasta, rato se 
ie hal za Eukrat'do. Kastova sestra Marcela 
• e bila dobro dek'e in sti bile z F.ukratido ve-
liki oriiateliici. T e ž k o ie odšel Lunercii . ker 
se ie bal za Eukratido. Vendar Marcela mu 
ie obliubila. da bode skrbela za nio. Oteomero 
ie vedno boli tiščal v Kasta, naj začne nre-
caniati kristiane. Toda bil ie prelahkoživen 
da bi se nečal s takimi stvarmi in ni hotel. Pač 
nn oridno hodil za Eukratido. Toda Eukrati-
da ca ie nonolnoma zavrela in oovedala na-
ravnost. da oa nikdar ne bode vzela in da ie 
kristjana! Kastu se ie sorenienilo oožel ienie 
no Eukrat'di v smrtno sovraštvo. In takoi ko 
ie izvedel da ie kristiana. ie razelasil cesarjeve 
naredbe da «e bode tako lahko zmaščeval nad 
nio in nad Oteomerom. katereea ni rad videl 
ker se nreveč vmešaval v n i e f o v e državne 
zadeve. T a k o se ie sovraštvo do kristianov 
nri Oteomeru maščevalo 11a nieirovi hčer) 
•n na niem samem Marcela ie sporočila 
T.nnerci'u o vsem kaj se rodi doma. da ie 
gukut ida v veliki nevarnosti, hoos l ova l si io 

dooust in orišel domov. Toda Eukratida ie 
bila že zaorta v ječi. Ke r ie Kast smatral Lu-
perciia za svoieea tekmeca, ki ie vzrok, da ie 
Eukratida nieira zavela, se ie niecrova maščeval 
nost še boli vnela in se ie zveselil. Na dan 
sodbe so še enkrat vsi poskušali: Oteomero. 
Lunercii. Kast. da bi Eukratido preeovori l i . da 
bi se odpovedala svoii veri. Toda hotela ie do-
končati svoio žrtev za očeta. Kast io ie obso-
dil in bila ie mučena. Oteomero. nien. oče 
ko ie čul obsodbo, ie bežal kakor nor izored 
sodišča. Toda kri hčere ni bila zastoni. Mi-
lost božia ie bila močnejša. Premaean se ie vr-
nil. pokleknil k umirajoči hčeri in priznal: 
"De te moie. tudi iaz veruiem v lezusa Kris-
tusa" 

" O kako sem srečna", ie vzdihnila junakinja. 
Rabeli ie pahnil očeta proč in porinil meč v 
srce mučenice. ki ie odhitela k Boeu 00 svoie 
nezmerno plačilo. 

II. del 

I. L U P E R C I J . 

U K R A T I D A je junaško bo-
rna svojo borbo za venec 
mučeniške zmage do zadjne-
ha vzdiha. T o ni bile več 
boječe dekle, navajeno vseh 
ugodnosti in prijetnosti tega 
sveta, ne več čustvena hči 
senatorja Oteomera, to je 
Eukrat ida . J e z u s Nazareški 
na sv. križu, prepričanje o 
bila junakinja — krist jana 

resničnosti n jegove sv. vere, upanje na 
večno zmago v nebesih in — ijubezen do 
l jubl jenega Očeta, to ji je stalo za čas mu-
čenja pred očmi, da je tako hrabro pre-
našala vse bolečne. 

Pa še nekaj je bilo, kar ji je dajalo mo-
či in srčnosti, da se ni ustraši la tako gro-
zovitega in krutega mučenja. T o je bilo 
tisto skrivnostno zdravilo, ki je že toliko 



slabih naredilo močnih, iz slabotnih žensk 
naredilo junakinje, iz boječih deklet hrab-
rih vojakov Kristusovih, iz onahljivih in 
občutljivih človeških narav krepkih in 
nevstrašenih borilcev za vero Kristuso-
vo — presv. Rešnje Telo. 

Proti jutru tega za Eukratido tako stra-
šnega, ob jednem pa blaženega dne zma-
ge, je bilo, ko je po posredovanju Marce-
le smel priti v ječo k nji škof Feliks, na-
slednik škofa Urbana, ki je bil umorjen 
takoj prve tedne preganjanja. Prinesel 
je sv. popotnico. O s kolikim hrepene-
njem je želelo ubogo stisko dekle po 
temu krepčilu za tako strašne muke, kaj-
ti njena dekliška narava je trepetala in 
se bala. K o je v temi ječe čakala tega 
dne, slikala ji je domišljija na,>rej, kaj 
jo čaka, kako strašne bodo bolečine. 
Spomnila se je na vse, kar je čula, kako 
so do sedaj mučili uboge pristaš: Jezu-
sove. Da, vse to je videla v duhu in tre-
petala. Prišli so celo trenutki, ki je člo-
veška slabost zmagovala njeno junaško 
vero, da je omahovala. Prišle so skuš-
njave. 

"Bodi pametna!" ji je govoril skušnja-
vec. "Pogle j , mlada si še! Ali naj uničiš 
tako mlada sebe in svojega očeta? Saj sc 
lahko spokoriš, ako se sedaj tudi navi-
dezni udaš in žrtvuješ mal ikom!" 

"Pomisli na strašne muke, ki te čakajo! 
Vedi, Kasta si do smrti užalila, ko si ga 
tako zavrgla. Zmaščeval se bode nad te-
boj !" 

In zatrepetalo ji je srce! 
In zopet je je domišljija naslikala ubo-

gega starega očeta, kako joka za njo. 
In starček, katerega ona tako ljubi, bo 
uničen! Ali ni neusmiljeno, da se ona, nje-
gova hči, ne usmili vsaj njega? 

V takih strašnih duševnih bojih jo je 
dobil škof Feliks. O kako se ga je zve-
selila. §e enkrat je opravila dobro sv. 
spoved, in potem prejela Onega, ki je 
srčnost mučencev — Gospoda Jezusa. 

Ali si bil že kedaj v velikih telesnih in 
dušnih stiskah? Ako si v takih trenot-
kih šel k sv. spovedi, jo dobro opravil, 
sel potem k mizi gospodovi, sprejel tam. 

z veliko dušno žejo in hrepenenjem Go-
spoda v svoje srce, ali se spominjaš na 
sladko, nebeško tolažbo in mir, katero 
je začutilo tvoje srce. Ako si to čutil, po-
tem boš vsaj malo razumel nebeško to-
lažbo, katero je dobila uboga mučenica 
pri sv. obhajilu in sv. popotnici. 

" H č i ! Bodi močna! Zaupaj na Jezusa ! 
Potrpi nekoliko in za to pa sprejmeš celo 
večnost veselja, radosti in plačila", ji je 
govoril. 

"Oče, ne bojte se! Molite za me! Sedaj 
sem mirna, sem odločena. Gospod Jezus 
je pri meni, kdo me bode ločil od njega! 

In tako smo potem našli pred Kastom, 
pred sodiščem in tako tudi cel čas straš-
nega mučenja -- junakinjo Eukratido. 

Veliko meščanov je bila priča tega st-
rašnega mučenja. Poganstvo je storilo 
človeško srce v zverinsko, krvoločno, ne-
usmiljeno in neobčutno; čim večje so bi-
le krutosti. Čim večje so bile bolečine in 
muke, v katerih se je žtrva poganstva zvi-
jala, tem večja je bila naslada, v kateri 
se je paslo pozverinjeno srce. Najlepše 
gledališke igre so bile gladijatorske, ko 
so se igralci, sužnji, pred očmi tisočev me-
sarili in klali, ali ko so pozneje metali 
kristjane divjim zverem, in so jih pred 
njihovimi očmi trgale in mesarile. 

Tudi ti meščani niso bili boljši. Pozna-
li so Eukratido. Ko so videli, kako je ju-
naško prenašala, kako je v. najstrašnejših 
mukah, ko ji je rabelj zabijal velike žeblje 
za nohte, uprla oči proti nebu in glasno 
molila in klicala na pomoč Jezusa, da bi 
ji dal moč vstrajnosti do konca, začutili so 
tudi oni nekaki čut, ki bi naj bil čut sočut-
ja in nekateri so godrnjaje in nejevoljni 
odšli. 

Lupercij je poskusil vse, da bi jo bil 
rešil najprej iz rok Kasta. Kast ga je mo-
ral vreči iz palače, ko ni hotel oditi na 
predvečer sodbe. 

" A k o ne greš takoj, glej meč, ki ti bo 
zaprl za vekomaj tvoja usta. Pri Jupit-
ru in vseh bogovih! Ne bil bi Kast , ko 
bi si dovolil, da kdo govori z menoj kot 
poglavarjem tako, kakor si ti upaš, pa 
naj bode kdor koli! T o dekle je kristja-
na, to priznaš. Obljubil sem ti, da ji daš 



priložnost, da se odpove svoji neumni veri 
in si tako reši življenje. A k o noče, postava 
je postava. K a j hočeš se v e č " ? in straža ga 
je porinila čez prag. 

"Proklet i pes! Pri Jupitru se zaklinjam, 
da se bodem maščeval , " je Luperci j na 
cesti dvignil pest in požugal Kastu , ki se 
mu je samo zakrohotal češ : " L e počasi ! 
Ne pozabi, da imam moč tudi proti te-
bi, ako treba." 

K o je potem pri sodišču videl, da je 
vse pr igovar janje zastonj, da se Eukrat i -
da ne uda in ko je potem še čul straš-
no obsodbo, stemnilo se mu je pred oč-
mi, kri mu je zavrela po celem telesu, srd 
in jeza ga je popadla in že je zgrabil za 
meč, da bi planil na K a s t a in ga z jed-
nim mahljejem posekal. 

" O , Gospod, Jezus , zahvalim se ti za 
toliko milost, ki mi jo daješ s tem, da 
smem za te trpeti. Da j mi srčnosti in 

junaštva. Gospod Jezus , stoj pri meni v 
tem bo ju ! Vse , vse rada trpim za T e in 
za svojega očeta", je govori la Eukrat i -
da, ko je čula svojo smrtno obsodbo. 

Kakor strašni udarci kladiva bile so te 
besede za Luperc i jevo srce. Streslo ga je 

nekaj. — Začutil je bljižino nekega druge-
ga sveta, njemu nepoznanega. 

T o boječe, slabotno dekle pa je hva-
lilo svojega B o g a za smrtno obsodbo? T a 
plemenita Eukratida, pa gre tako junaš-
ko v smrt za svojega B o g a in očeta? 

K a k o r bi se mu zmešalo, ni vedel prav 
kje je, kaj se godi z njim. K a k o r okame-
nel postoji za trenotek. V tem odpeljejo 
Eukrat ido v "amf i teater" , kjer se naj 
začne njen smrtni boj. Hotel je skočiti za 
rabeljni. Posekal bi vse, kot divje zve-
ri, toda niti premakniti se ni mogel. 

Slednjič se zave in zbeži proč strašno 
razburjen. 

Stoj! Ne ubijaj! 



Oporoka. 
K . 

I L O je v francosko-
nemški vojski. V boj 
je moral tudi mlad 
francoski mož, ki je 
zapustil doma nedora-

sle otročiče in odšel se 
bojevat za svojo do-

movino proti sovražnim Nemcem. 
Vojska se je končala. Veliko mož in 

mladeničev se je vrnilo domov v svoje 
srečne družinice. Le družinica tega mo-
ža je čakala in čakala. Toda zamanj! Ni 
bilo ne moža, ne kakega sporočila. Imel 
je mater udovo, ki ga je jokaje željno 
čakala; čim dalje ga ni bilo, tem težje 
so ga čakali. Že so začeli vsi izgubljati 
uPanje, da bi kaj gotovega izvedeli, ko 
dobi žalostna mati nekega dne pismo. 

"Oj , hvala Rogu" , je vesela mati vsklik-
n>la, ko je spoznala pisavo sinovo. Vsi so 
s e veselja zjokali. 

"Dobili smo vsaj kako sporočilo!" 
si mati obriše solze, pogleda na-

tanjčneje pisavo. K a j je to? Tako čudno 
je črnilo, s katerim je pisano. Ali ni to 
kri? 

O d p r e g a s t r e s o č o r o k o in č i t a : 

" L j u b a moja mati! — Ranjem sem. Kri 
mi iije curkoma iz rane na prsih. Vem, 
da bom umrl. Nimam črnila, zato sem od-
lomil vejico in pišem vam z lastno krvjo. 

m i t i , p r o s i m vas , skrb i t e za m o j e o t r o -
č iče s i r o t e . . . . " 

T - * • 

->i<-ti j e om. dlela. 
^-aU . y v t . r a e m o : a l u b ^ i p i ; z a to 

m a cr ta o p o r o k a , p isana s k r . j ) umi ra -

r ina. 

Strašno je bilo na oni veliki petek, ko 
se je bila odločilna bitka med Jezusom 
in peklom, grehom in smrtjo! Zemlja se 
je tresla, skale so pokale, solnce je otem-
nelo. T a m na Kalvari j i je pa visel na sve-
tem Križu zmagovalec in umirajoč slav-l 
svojo zmago. Tudi On je bil smrtno ra-
njen. Kr i je lila curkoma iz neštetih ran 
presvetega Telesa. 

Tudi ta junak je mislil v zadnjih tre-
nutkih na svoje otroke, na svojo druži-
nico, katoliško cerkev', katero je kupil s 
svojo srčno krvjo. Ali naj nas sedaj pusti 
sirote zapuščene? Tako težak nauk nam 
je dal, tako težko križevo pot proti ne-
besom nam je pokazal, toliko sovražni-
kov stoji ob tej poti. O, ne, ne, Gospod*. 
Ne zapusti nas sirot! 

Toda, ne bojmo se. Ali nam ni že v ži-
vljenju obljubil, da nas ne bo zapustil kot 
sirote. 

In res! Tudi Gospod Jezus ni imel 
črnila, da bi bil napisal svojo oporoko. Bil 
pa je v Njegovo roko zabit železen že-
bclj in ta je pisal na les Križa to oporoko. 

Jezus je videl pod križem stati svo-
jo Mater, pripoveduje sv. pismo, in nje-
govo skrbno srce je v tem velikim trenut-
ku mislilo na svojo jokajočo mater in na 
nas, sirote ! Naj jih zapustim brez matere? 
Ne! 

"Mati , glej tvoj s in ! " 
"Sin, glej tvojo mater ! " 
O sveta oporoka Jezusova! O, Jezus, 

hvala Ti , hvala tisočera za toliko in tako 
bogato dedščino! — Za materino srce!— 

O, kako sveta mora biti tudi tej Materi 
Jezusovi taka oporoka zapisana s krvjo, 



zapečatena s zevajočimi ranami božjega 
Sina Zvel ičar ja . 

O, blagor nam, da smo podedovali po 
Gospodu J e z u s u Kr i s tusu toliko dedščino, 
kajt i ta mati zna ceniti to oporoko in je 
njeno največ je vesel je jo spolnovoti. 

In od tedaj do danes, skozi dva tisoč 
let, ali ni cel č loveški rod priča, da je ta 
Mati zvesto spolnovala to oporoko, to 
zadnjo vol jo na križu umira jčega sina, in 
j o še spolnuje. Ne , še nikdar se ni sli-
šalo, da bil kdo neuslišan ostal, kdor je k 
tej Mater i pribežal in njo prosil pomoči, 
zakaj ona je naša prava mati 1 

Da , koliko grenkih solza je obrisala ta 
mati od tedaj iz oči obojokanih otrok E -
v e ! 

K o l i k o stiskanih src je potolažila. K o -
liko č loveške bede pola j ša la ! Kol iko srč-
nih ran zacelila, koliko zašlih ovčic pri-
pel jala nazaj na srčno pot zvel ičanja. K o -
liko mladini srcem rešila lilijo nedolžno-
sti, koliko grešnim zgubam pridobila spo-

kornih solz! Kol iker im umirajočim je o-
sladila grenke in strašne trenutke zadnje-
ga smrtnega b o j a ! 

D a ! Cel človeški rod je priča, da je bi-
la tej materi od tedaj, ko je po oporoki 
sinovi postala naša mati, ta oporoka sve-
ta, da jo je vestno izpolnovala. Od tedaj ni 
smo več sirote, temveč srečni otroci bla-
ge in mile Mater Mari je . 

Zato o Gospod, kako smo T i hvaležni 
za to dedščino. 

Ro jak , človek, ali tudi ti z menoj v tem 
ne soglašaš? A l i ni tvoje srce, tvoje ži-
vl jenje dokaz, da je bila Mar i j a res tvo ja 
zvesta, prava mati? 

O, kaj ne, iz celega sveta, iz vseh src, 
iz celega č loveškega rodu, iz nebes in 
cele zemlje odmeva en s lavospev : 

" A v e A v e M a r i a ! — A v e ! A v e , naša 
Mat i M a r i j a ! " 

Nebo in zemlja, vse g l a s i : 
Ceščena si Mar i ja T i ! 

Umrl - da večno živi. 
F . V . P . 

T E Ž A V O odpre trudne 
oči J a n k o Strnad. Se je 
živl jenje v njem. Oči 
še vidijo, ušesa še sli-

šijo in srce še čuti. T u -
di čuti, kako odteka 
rdeča, topla kri, počasi 

in enakomerno iz mladih prs. 

N j e g o v e oči vidijo, dasi je temna noč, 
v dal javi požar. 

N j e g o v a ušesa slišijo. T a m 11a plano-
tah neprestano grme topovi, ropotajo 
strojne puške, čuje se žvenket jekla, bob-
nenje in šumenje kakor morskih valov. 
T u k a j pa ob vrhovih dreves šumi mrzla 
bur ja in toži : — " g o r j e , gor je , g o r j e ! " 

Ve l iko bolje sliši vse to v tej samoti, 
kakor pa tam v peklu, kjer je še bil pred 
malo časom ' in vodil oddelek vo jakov \ 

naskok, — kjer ga je zadela smrtna kro-
gJ* . 

Hotel je še iti za svoj im vojeni, ali mo-
či so ga zapustile. Z poslednjimi moč-
mi se je priplazil do zavarovanega grič-
ka ob gozdu. 

Sedaj mora umret i? Umret i ? Smrt 
že prihaja. Gle j jo tam — s koso — se 
blj iža — ! 

Al i je res konec? Konec visokoletečih 
načrtov, konec častiželjnih sanj? T u k a j 
na goli zemlji mora umreti, pa še tako 
mlad? Umreti zaradi male rane, ki mu je 
prodrla sovražna krogla , tako sam in 
zapuščen! 

K a j mu pomaga železni križec, lovori-
ke, kaj mu koristi jo vsa odl ikovanja in 
čast i? Njegov i tovariši bodo nekaj dni 
žalovati za njim. N jegov i stariši bodo 
plakali . — Stariši! Nekak sovražen čut 



ga prešine proti sicer tako ljubljenim 
starišem. 

Bra l je včeraj z okorno roko pisano pi-
smo od matere svojega s t reža ja : L j u b i 
sin, bodi hraber in zvest, zvest l jubemu 

Bogu. Če padeš, bodem točila solze, ali ve-
liko, veliko več bodem molila za tebe, da 
te ljubi B o g prav kmalu vzame v svoja 
prelepa nebesa. 

Včera j se je še priprostosti te žene in 
svojega sluga smejal. Kol ikokrat se je po-
milovalno smejal vojakom, ki so z rož-
nim vencem v eni in puško z nasajenim 
bodalom v drugi roki naskočili sovražni-
k a ! 

Tudi za njim bodo jokali, britko joka-
li. Al i kedo se ga bo spominjal in skrbel 
zanj onstran groba? Kedo bode zanj mo-
lil? Kedo mu bo prižigal lučke ki bi mu 
svetile do vrat večnega živl jenja. — Več-
no ž iv l jen je? ! 

Oče njegov ga je učil, da ni večnosti — 
po smrti ni živl jenja. Nesmrtnost je v 
slavi in junaštvu. J a n k u se je zastudila 
sedaj taka večnost. Br idke solze so ob-
lile njegov od smodnika žačrnel obraz. 

Ni nobenega tukaj, da bi ga zopet pod-
učil, da bi mu vrnil vero rane mladosti? 
Vtrdnem zdravju je verjel svojemu oče-

tu in tajil dušo, sedaj pa čuti bljižino več-
nosti, bljižino Boga . 

Pogumno in bojaželjno je šel v voj-
sko v napore in smrt, da tudi v smrt ! In 
sedaj se boji smrti. — 

Ne, nočem umreti ! Ne tako, ne tako! 
Živeti hočem! Ni nobenega tukaj, da bi 
ga učil živeti? 

"Hočem svetu odmreti, J anko, da bom 
večno ž ive la ! " 

Al i mu ni tako povedala Nežika, sose-
dova hčerka, njegova prva, tiha in vroča 
ljubezen? Ali ni mislil, da zatone za več-
no solnce, ko je odšla da postane redov-
nica? 

"Prenapetost" , je rekel oče. 

"Romant ična ideja" , pristavi mati. 

N jemu je pa bilo za umreti žalosti. Dol-
go časa se niso zacelile rane, ki j ih po-
vzročila ločitev od ljubljene in lepe de-
vojke. 

Potem, ali ne čuje sedaj orgelj , kakor 
ono jutro v samostanski cerkvi, srebrni 
glas zvonov, ali ne čuje šepetanje nevest 
božjih, med katerimi je tudi Nežika? Al i 
moli tudi za n jega? 

Začel je blesti. Z jasnimi očmi je gledal 
okrog Janko, a videl ni nič. Tudi ni videl 
luči ki se mu je bližala. Ni videl belega 
pokrivala usmiljenke, ki je pokleknila po-
leg njega in mu posvetila v obraz. 

" J a n k o ! J a n k o S t r n a d ! " 

Ni čutil tresoče roke usmiljene Sama-
ritanke, ki mu je razrezala vojaški plašč, 
iz katerega je vrela kri, da zamaši rano. 

J ankov duh je plaval drugje. 

" H u r a , h u r a " ! Z m a g a ! Živela domo-
v i n a ! " je z zadnjimi močmi klical. 

"Ž ivet i hočem ! Nežika, p o m a g a j ! Na-
uči me, da bom večno ž ivel ; ču ješ? Po-
slušaj cimbale, poslušaj kitare! Než ika ! 
Hitro, hitro! 

D a j mi lilijo, — daj mi pa lmo! — Ho-
sana Sinu D a v i d o v e m ! Ne moreš? — 

Vzemi lovorike, vzemi rdeče vrtnice — 
iz moje srčne krvi so vzrastle — daruj j ih 
Gospodu! 

Tiho, v presledkih so govorile njegovi: 
ustnice, vendar tako, kokar od notranje 
sile, iz dna duše. Telo se še enkrat krče-
vito strese in ugasnilo je mlado življenje. 

Sestra K l a r a usmiljenka, nekdanja Ne-
žika mu stisne v roke križ, njene solze so 
močile njegove mrtve roke. 

" J a n k o , sosedov sin, tovariš iz otroških 
l e t ! " 

Kol iko je molila ona zanj ! Ko l iko ! — 
Umrl je, da večno živi —. 



Iz Slovenskih Naselbin. 
New York, N. Y . — Društvo Sv . Ane, • 

K . S. K . J . je slavilo dne 10. decembra de-
setletnico svo jega obstanka. Društveni-
ce so pristopile med slovesno sv. mašo 
k skupnemu sv. obhajilu. T a k o bi mora-
lo vsako katoliško društvo proslaviti svoj 
jubilej. Društvu čast i tamo! 

o 

. . N e w York, N. Y . — Praznik Brezma-
dežnega spočetja je tudi tukajšna Marij i-
na družba lepo proslavila, kakor vsako le-
to. Tr idnevne duhovne vaje je vodil Ve-
ry R e v . Benigen Snoj , O. F . M. V ne-
deljo 10. decembra je cela družba slove-
sno pristop-la k skupnemu sv. obhajilu. 
Popoldne je bil slovesen sklep s slo-
vesnim sprejemom novih članic, dvanajst 
po številu. T a dan je bila tudi blagoslov-
ljena nova društvena zastava. 

o 

Forest City, Pa. — Umrl je rojak Alo jz 
Zavr l , bivši zastopnik našega lista A v e 
Maria. — Bil je to mož poštenjak in zgled 
vernega Slovenca. Sodeloval je pri usta-
noviti društva Sv. Barbare, ter je bil njen 
predsednik. Pokojnika je silno bolelo, ko 
je videl pri tej organizacij i , kako se vanjo 
silijo rdeče propalice. Bolelo ga je, ko se je 
pri zadnji konvenciji sklenilo, da se izpu-

sti iz imena "katol . " . Bil je tudi soustanovi 
telj slovenske cerkve sv. Jože fa , ter prvi 
predsednik cerkvenega odbora. Bil je tu-
di neustrašen boritelj za resnico in pra-
vico in se ni nikdar bal pokazati svojega 
odločno katoliškega prepričanja. Njego-
vi blagi soprogi in zapuščeni družini naše 
iskreno sožalje. 

Newburgh, Cleveland, O. — Minis-
trantsko društvo sv. J aneza je izvolilo za 
prihodnje leto sledeči odbor : predsednik 
Anton Suhadolnik, tajnik Rudolf Bobnar, 
blagajnik Frank Suhadolnik, zakristani 
so : Rudolf Bobnar, J0I111 Fortuna, A . Su-
hadolnik, A . Papež, Frank Suhadolnik. 
Nadzornik : Frank Terček. Dne 19. de-
cembra je bilo sprejetih veliko novih 11-
dov. Društvo je imelo minulo leto $70.215 
dohodkov, stroškov $45.90, tako ostane v 
blagajni $24. 35. 

Fer se je izvanredifo dobro ob-
nesel. Čistega preostanka je $2.200.00. 
Šolski otroci so silno veliko storili za fer. 

o 

Newburgh, Cleveland, Ohio. — Praz-
nik Brezmadežnega spočetja je Mari j ina 
dekliška družba poslavila s primerno cerk-
veno slovestnostjo. Bil je slovesen spre-
jem novih članic. Slavnostni govor ob 
tej priliki je imel Rev. J os. Skur, slo-
venski župnik iz Loraina. Društvenice 
imajo vsako tretjo nedeljo v mesecu skup-
no sveto obhajilo. 

o 

Cleveland, O. — Pevsko društvo " L i r a " 
je priredilo v novembru veliki koncert, ki 
je jako dobro uspel. Čast i tamo! 

o 

Umrl je J a k o b Hribar, brat Rev. Paula 
Hribarja , župnika v Collinwoodu, O. Bil 
je ubit na laškem bojišči}. B lagemu go-
spodu župniku naše iskreno sožalje, umrle 
je jako dobro uspel. Čast i tamo! 



Slogi: " A l l r ight ! Y o u good boy ! Dru-
gi sicer pravi jo drugače in menda imajo 
' olj prav. Sicer pa ne bo še jutri konec 
vsega in morebiti pride tudi tukaj še na 
naše". 

o 

Lorain, O. — T u k a j smo imeli sv. mi-
sijon, katerega je vodil č. g. F Ažbe, žup-
nik iz Waukegan, 111. Zelo lepa je bila u-
deležba in ne bomo kmalu pozabili vr lega 
gospoda misi jonarja in njih lepih naukov. 

o 

Bridgeport, Conn. Sveti misijon so ime-
li Slovenci župnije sv. K r i ž a od 10. do 17. 
decembra. Vodi l ga je Rev . P. Kaz imir 
Zakrajšek, O. F. M. Sv . misijon je jako le-
po vspel. Med misijonom se je vstanovila 
bratovščina živega sv. rožnega venca. 
Lep je bil sklep sv. misijona, ko je bil 
" lagoslovl jen nov krasen misijonski križ. 
' e slavnosti sta so udeležila tudi Rev . A . 

Koniara in Rev . G. Panik, s lovaška župni-
nika. Med sv. misijonom se je lepo šte-
v , ' o župljanov naročilo na list " A v e Ma-
n j a . T o je najboljši odgovor župljanov 
na mažarske napade na župnijo in g. žup-
nika in na nas "pans lavske" slovenske du-
hovnike. 

Cast g. župniku Rev . J . M. Golobu, ka-
kor tudi dobrini Bridgeportskim Sloven-
cem ! 

o 

V Chicago, 111. bo priredilo društvo Ma-
n J e Pomaga j dne 28. januar ja igro "Pr i -
segam '. K e r j e igra lepa in vspodbudna, 
cisti dobiček nje pa namenjen v prid slo-
venske cerkve, gotovo ne bode nobenemu 
2 a l» če se te zabave udeleži. 

o 

Chicago, 111. — 40 urna pobožnost se je 
vršila v cerkvi sv. Štefana 17., 18. in 19. 
decembra. 

o 

So. Chicago, 111. — Cerkveni fer pred 
adventom se je jako dobro obnesel. Fara-

s o tekmovali med seboj, kdo 1 o več iri-
u < '1 za vspeh prireditve. Zupljani čutijo 
potrebo slovenske župnijske šole. 

t .. o 
J 'ct, in . — Bratovščina sv. Rožnega 

t , 1 c a J e ° l 'ha ja la v decembru svoj srebr-

ni jubilej obstanka. Ustanovl jeno je bilo 
dne 6. novembra 1891 . Bratovščina ima 
men povspeševati med udi in v naselbini 
ljubezen do molitve Rožnega venca, ob 
jednem pa skrbeti za olepšavo župne cerk-
ve. Vel iko dobrega je storila že ta bra-
tovščina za našo cerkev. 

o 

L a Salle, 111. — Katol . in dramatično 
pevsko društvo " S l o v e n i j a " se lepo razvi-
ja v čast in vesel je cele naselbine. L e 
krepko napre j ! 

o 
Hermine, Pa. — Gospod urednik :— A -

ko pogledate imenik društev v koledarju 
A v e Maria, si bodete gotovo mislili, da 
nas je tukaj nad tisoč Slovencev. K j e ima-
jo pa cerkev? T u k a j smo reveži. Svo jo 
omiko seje Glas Svobode in kakoršno se-
me takšen je sad. Imeli smo tukaj sv. bir-
mo, katero je sprejelo nad 195 otrok vseh 
1110 katero je sprejelo nad 195 otrok vseh 
narodnosti. Slovenski stariši imajo nekate-
ri po 6 otrok od 7 do 15 let starih, pa ni 
nobeden od teh bil pri sv. birmi. Po brez-
verskih listih okuženi stariši j im tega ne 
puste. Div j ih zakonov je veliko. K a k š n o 
je tako ž iv l jenje ! B o g se usmili. 

o 

Katoliške župnijske šole so za nič, pra-
vijo. T o d a vsako leto prinaša več in 
več dokazov, da so veliko boljše, kakor 
so pa publične šole. Mesto Pittsburgh je 
razpisalo 18 nagrad za 18 najboljših na-
log iz zgodovine mesta Pittsburgh. Od 
teh 18 nagrad jih je komisija prisodila 
10 katoliškim župnijskim šolam, publič-
nim pa le osem. 

o 
Whiting, Pa. je bila 26. novembra bla-

goslovl jena nova župna cerkev, h kateri 
tudi Slovenci spadajo. S lovenska društva 
iz Hostetter so se te slavnosti udeležila 
korporativno, kar jim je gotovo v č a s t ! — 
Rojaki , ne pozabite si za velikonočni čas 
dobiti s lovenskega duhovnika. 

o 

Koledar " A v e Maria" je pošel. Prosi-
mo, naj se ga več ne naroča, ker je vsa 
zaloga pošla. K a j takega pa nismo priča-
kovali ! 



Eveleth, Minn. — Med društvom K r š -
čanskih mater je kaj živahno gibanje in 
dobro napreduje. Dne 14. jan. bo priredilo 
veselico v korist naše cerkve Sv . Družine 
v A u d i t o r i š m dvorani. Po leg šal j ive igre, 
katero bodo fgral i odrastli , bodo nastopili 
tudi otročiči s svojo igro. K . P . 

Rev. Ksaver Meško, s lovenski pisatelj 
in pesnik nam je te dni p isa l : " H v a l e ž n o 
potr ju jem s p r e j e m . . . . B i l sem jih zelo 
potreben, zakaj ne godi se mi dobro. P o 
vojni zapustim menda, kakor mnogi dru-
gi, " d o m o v i n o " in pridem v A m e r i k o v 
svet "prostost i " . Spominja j te se me v mo-
litvi vas pros im" . Pa še nekateri podkup-
ljenci pišejo o — 

E l y , Minn. — Danes smo spremili k 
večnemu počitku rojakinjo Mar i jo Plut , 
rojeno v Brezov i Rebr i pri Semiču na Do-
lenjskem. D r u š t v o sv. A n e S. H . Z . je svo-
ji umrli članici priredilo dostojen pogreb, 
katerega je vodil s lovenski pogrebnik Šte-
an Ba^ovec . Pogrebne molitve je opravi l 
Rt . R e v M s g r . Buh. Z a blago pokojnico 
žaluje soprog in petero otrok. — V tu-
kajsno bolnišnico je bil te dni pripeljan 
in gnpzda, k jer je drvari l , rojak Jožef Robič 
ZadoL ga je po jedni strani mrtvovud. 
G.>Ž«pnik ga je previdel s sv. zakramenti . 

J o s . J . Peshel . 
jjn rl» 
Anaconda, Mont. Pred božičem se je 

vršil v tukajšnj i irski cerkvi sv. misi jon. 
Pred dvajset imi leti sem v omenjeni cerk-
vi slišal prvič v Amer ik i s lovensko pridi-
go, katero je govori l f R e v . J . Solnce. T a -
krat je bila le ena katoliška cerkev tukaj . 
Pozneje smo Slovenci in H r v a t i sezidali 
novo cerkev sv. Petra sedaj je pa tam tu-
di irska župnija. 

K o j e še tukaj misi jonaril č. g. Solnce, 
ni bilo mogoče dobiti niti enega mini-
stranta, sedaj jih je pa okrog 100, pred ol-
tarjem o velikih praznikih. K . 

( K a k o r sklepamo iz V a š e g a dopisa, je 
v Anacondi vel iko naših rojakov, žal, da 
imamo od tam samo dva naročnika. K j e 
so pa drug i? Op. ur.) 

Joliet, 111. — " Posebno se V a m za-
hvalim, da redno pošil jate list. veseli me, 
da bo prihajal v prihodnje dvakrat na me-
sec. Sa j vaš list smatram za ščit proti 
rdečkarjem. L e tako odločno in pogumno 
naprej. Ko ledar je krasen in vam časti-
tam in mislim, da smo amerikanski Slo-
venci lahko ponosni nan j ! G. urednik, po-
vedati V a m moram tudi, ako imate po A -
meriki še več takih zastopnikov, kakor ga 
za Jo l iet v Mr. Muhiču, potem vem, da 
bo vaš list v enem letu dobil še enkrat 
toliko naročnikov. T o V a m je m o ž ! Sicer 
pa res, da bi nobena s lovenska hiša ne 
smela biti brez tega lista. 

John Kir in . 

(Opazka urednikova : G. Muhič je v 
resnici zastopnik, za katerega smo B o g u 
hvaležni, da ga imamo. B o g mu naj plača 
na Mari j ino priprošnjo vse, kar stori za 
naš list, za katerega se tako požrtvovalno 
t rudi ! — Jol iet je pač biser slovenskih na-
selbin v vseh ozirih in smo vsi Amerikan-
ci ponosni nanj.) 

Častitim slovenskim duhovnikom. 

Iz Wi l larda , W i s , za božjo vol jo pro-
sijo čč. s lovenske duhovnike, naj se jih 
kedo usmili in pride k nj im. Se jo za sejo 
p r i r e j a j o j posvetuje jo se sem ter t ja, pa 
kaj vse to pomaga, ako pa ni pastir ja. Za-
vezali so se, da bode v s a k daroval po $25, 
da bo župnija v Wi l lardu. V s e so pripra-
vl jeni žrtvovati , samo, da bi dobili du-
hovnika. Smil i se j im zlasti mladina. 

Kater i čč. gg . duhovnikov bi hotel pri-
ti, naj se blagovoli obrniti ali na škofa , 
ali pa po pojasnila na Mr . F rank Perovšek 
Wil lard , W i s . 

Zahvala. — V stiski sem obljubila 

Presv Srcu J e z u s o v e m u in Mari j inemu in 

sv. Ani , da se bodem v " A v e M a r i a " j av-

no zahvali la, ako bom vsl išana in sprejela 

milost, za katero sem prosila. B i la sem 

res usl išana in z vesel jem s tem spolnujem 

svojo obljubo. Mar i ja Hiti. 



D O P I S I . 

Woukeean. 111. — Par vrstic o naši sloven-
ski šoli: Sedai prihaia 260 otrok v šolo. kier iih 
ooučuie oet sester in med niimi tudi dve Slo-
venki iz reda sv. Benedikta. Lahko bi iih ho-
dilo še vel iko več. ako bi iudie zna l i ceniti 
vrednost naših slovenskih in žuoniiskih šol. 
Al i žali Boe. da tisti, ki naiboli kričiio kakšni 
narodnjaki so in koliko delajo za narod. Da 
svoje otroke Doš i l ia io v javno šolo. kier si ne 
bodo naučili slovensko ne pisati ne brati: to so 
narodnjaki res moderne dobe. 

Ustanovil i smo tukai Mari j ino družbo ood 
vodstvom našeea častiteea žuonika Rev. A. 
Ažbe. h kateri ie oristooilo 16 deklet in iih ie 
še veliko, o katerih uoamo. da se bodo še ori-
družile. 

Zakaj Marij ina družba ie velike vrednosti za 
dekleta tudi v tei deželi ne le v stari domovini, 
kakor si nekateri mislijo. Boe daj. da bi ta 
Marijina družba od zdai eno leto štela nai-
letu ne bo škodovala ta družba, amoak koris-
tila. 

Marv Košir . 

Pittsburgh. Pa. — se ie odierala v nov- — t - u 
žaloiera v družini rojaka Vovk. V oričo svoiih 
dveh otrok ie mož ustrelil svojo ženo. njih ma-
čeho. "S l o ea " oiše o tem doerodku: Slovenci v 
Clevelandu se še soominiaio neke Ivane Cola-
f ic. ki je ored oar leti drvila jezdeč na konju 
kakor kak cow-bov DO clevelandskih ulicah. 
S svoiim možem ni živela v zastoonosti. DO 
pravici ii ie očital nezvestobo in ie od žalosti 
"1 ieze umrl. Pred enim letom se ie poročila 
v Pittsburnu z vdovcem Vovk. ki ie imel in 01-
vesra zakona dve hčeri. Pa tudi sedai se še ni 
spametovala razDOsaiena ženska. Mož ii ie več-
krat predbacival njeno nezvestobo in erdo živ-
lienie. V oondeliek 20. nov. ie zooet prišlo 
90 Drenira. Vovk noerabi revolver in ustreli 
7-eno. da ie bila nri priči mrtva, potem pa še 
sam sebe. Že tu v Clevelandu so liudie govor i -
li. da tu ne more biti dobreira konca, ke-- ie v 
tolikih družinah naredila prepir in sovraštvo, 

res. kar ie iskala, to ie našla.— Zopet e-
dokaz, da božii mlini počasi melieio. toda 

'ako dobro. 

In še iedna: V jezeru Erie so našli mrtvo 
truplo sedemnajst letne Berte Kozak, ki ie šla 
v smrt. potem, ko se ie njena prijatelj ica umo-
rila. Nesrečno dekle ie zapustilo sledeče pismo, 
naslovljeno na fanta: Drasri sweetheart! Pove-

a t l T i moram, da 

G. Pire in vsi oznanievalci svobodne ljubez-
ni brez vere. ki učite, da ie humbuir ona cerkev. 

se trudi, da bi dala moralno podlacro takimle 
irotam in iih obvarovala nesramnih zanel-
vcev. ali Vas ie kaj srce zabolelo, ko ste pisali 

nr ? ° r o ^ i l o? T i in vsi iednaki slučaji so samo 
oti cerkvene in protiverske ironie c Cleve-

Sad <rre v klasje. 
Dali" D a . f t a r i š i . le še dalje sleoomišarite z pro-
j. L e še dalie se posmehuite Vašim du-

bode ™ - i n ž i v i t e b r e z v e r e l t u d i z a V a s prišel dan plačila. Take le nesrečne siro-t f. t. j , , IJIdLlld. XdKC 1C IICSICCMC 311 U" 
eri „ ° d o . y a š i maščevalci in Vaši tožitel i i ! Ubo-
f otroci! 

Sheboygan, W is . Cenjeno uredništvo " A v e 
Maria". Prosim tudi jaz za malo prostora v 
Vašem listu. P o naklučju mi je prišel v roke 
list Glas Svobode. K o ga vzamem v roke, se 
začudim nad imenom teea lista. A l i soloh zas-
nluži to ime? Vsak. pameten človek, če bere ko-
likani s premislekom ta list. nai oreudari. kakš-
no svobodo nam obeta. K o bi imeli Slovenci ta-
ke ljudi za svoie voditel je, kakor ie urednik 
Glas Svobode, no. potem Boe se nas usmili! 
Slovenski možje , pozor, da ne zaide ta strup 
• Vašo družino! 

Lepo se razvija naša naselbina tukai v She-
bovean. Vsako leto raste vedno večje število 
otrok za šolo crodnih. Pozor katoliški očetje, 
in matere, kam boste pošiljali svoie otroke v 
šolo. A l i ne bi radi da bi se ohranil naš mili 
slovenski iezik med našo mladino? in da bi na-
ši otroci dobili dobro versko vzeo io? Rojaki 
nobrieaimo se za pričetek naše šole! Krasen 
spomin bomo pustili našim naslednikom!^ K o 
bomo mi že počivali v erobu. se bodo naii o-
troci spominjali v cerkvi na nas. Naj lepši spo-
min za seboi iim bomo pustili, če postavimo 
šolo. Zakai iz cerkve pelje prva oot v katoli-
ško šolo vsacesra otroka katoliških starišev. 

Tukai smo imeli sv. misiion. O tem. mislim. 
Vam bode že sooročil kaj več vaš zastopnik, 
kaiti. ta vam ie mož. ki se res brisa za razvoi 
dobresra berila. Prosim potrpljenja, zakai to ie 
moi prvi doniš če vam bode PO voli i . drueič 
kai več. 
Z Bosrom Vaš naročnik. 
(Pros imo vas. le ooeosto se osrlasitelUrednik.) 

Pueblo. Colo. — Z vesel jem Vam poročam 
o naši slavnosti . ki smo io imeli 22. oktobra, 
ko se ie blagoslovila nova. krasna zastava 
društva sv. N e ' e . 

Tudi dan ie bil krasen. Članice so se zbrale 
v šolskih sobah, kier so dobile bele naičolane. 
potem so odkorakale z društvom strežaiev sv. 
A lo iz i ia v dvorano sv. Tožefa kier so se zbra-
li botri in botre, koterih ie bilo 21 oarov. Po -
tem so vsi prikorakali z trobdo v cerkev, kier 
so č. sr. Ciril blagoslovil i zastavo. Nato ie sle-
dila peta sv. maša. 

Popoldan in zvečer so imele naše mlade Slo-
venke veselico. Vsi farani so se z vesel jem u-
deležili in so naredili črez dve sto dolarjev 
čistecra za cerkev. Vsem ostane dan neizbri-
sen v spominu. 

Naš župnik, č. e. Ciril so sedai dobili 0 0 -
močnika. č. tr. Urbana. Vsi smo veseli, ker ie 
bilo že dolsro preveč dela za eneea duhovnika. 

Mladi in vneti duhovnik zdai pomaEraio v 
spovednici in posebno v šoli učiio krščanski 
nauk. 

Dva tedna so bili č. c. Ciril na kratkih počit-
nicah v Kansas Citv. St. Louis in H o t Springs, 
kier so obiskali posebno slovenske in hrvatske 
fare. 

Ze lo smo iih poerešali vendar smo bili veseli 
da so se malo oddahnili. 

Zdai voščim Vam. urednik, in vsem naroč-
nnikom " A v e Maria" vesele božične praznike 
in srečno novo leto. 

R . Petroš 
V imenu 7 in 8 razreda. 

Opomba: Dopis prišel prepozno za zadnjo 
številko. Zato T e prosimo, ne. zameri nam! 
Prosimo Te . le še večkrat nam piši! - Kako 
lepo ie to. da znate učenci in učenke Vaše šole 
tako leoo slovensko pisati. 



I r on Mountain. Mich. — Ze lo sem se zvese-
lila ko sem brala v " A v e Mar ia" , da bode iz-
hajal dvakrat na mesec in da bode orinasal tu-
di poduk za v z e o i o otrok. 

Zato se vam tudi iaz or idružim s S l.oo za 
L inotvDe in ob enem tudi za naročnino za K o -
ledar. T o nam ie silno Dotrebno. Posebno DO 
naselbinah, kier n imaio slovenskega duhovni-
ka. O. zato sooštuite s lovenskega duhovnika, 
kier ^a imate. "7-ikii nmvi zlat zaklat ie za Vas 
T o zna in čuti naibol i tisti, kier iih ni. Zato 
Da komai čakamo katoliških časooisov. da se 
kai ooučimo. N e morem, da bi ne izrekla čast 
in oohva lo na tem mestu tudi Amer . Slovencu, 
ki nas tako l ečo D o d u č u i e o sv. Fvanp - l i i h 
vsaki teden. K o bi teea lista ne imela, sem 
prepričana da bi zabredla s celo S ' - " 'o družino 
v versko mlačnost. P o moi ih mislih in prepri-
čaniu bi m o r a l o tudi l ednot ino Glasilo prina-
šati sv. evamrelii in k r a t k o razlago. O ko-
l iko koristi bi stor i lo za k r š č a n v t v o med Slo-
venci v Amer ik i .ker mora Glasilo vsak plača-
ti in čitati. Na A m . Slov. se seveda slab kato-
ličan ne more naročiti, ker mu ie trn v Deti 
s a m o zavo l i o or id : ce . ki era dostikrat nreveč 
zbode. I z svo ie skušnie vem. da ie bila s sv. 
Evancreliiem oteta marsikatera družina in 0 0 -
sameznik verske mlačnosti. kier ni slovens-
kega duhovnika. 

Mrs. Kath ie Berce 
S08 E. Smith St. 

O — 

ZoDCt ieden: Andre i Dcrmovšek . 2 1 let star. 
član S. N. P. T. ie vstreli l ia letno dekl ico Šte-
fan i jo laklič. Zadel io ie v srce ter nato name-
ril revo lver sebi na sence in obležal mrtev zra 

ven nie. Za lezova l ie ubozeca otroka, toda dek-
letce ie bilo boli oošteno kot on in jato ie si-
roto vstrelil . — Sv. D i s m o Dravi: o lači lo za 
ereh ie smrt" , oa naši rdečkari i orav i io . da ie 
sv. o ismo humbue. A l i ie" to res? — Nesrečni 
Dermovšek . kai nravi tvoi g rob na to? 

W a l l e v Wash . — Poš i l i am dolar za naroč-
nino za list " A v e Mar i a " katerega rada z ve-
sel jem orečitam. kadar koli ga dobim v roke. 
Prinaša nam vel iko poučnega berila, zato ga 
vsakemu tODlo DriDoročam. 

V verskem oziru smo tukai boli zapuščene 
sirote. Uorav l i a t nas hodi duhovnik iz sosed-
ne žuoniie. zdai DO zimi samo enkrat na mesec. 
Na božični dan bomo imeli tudi dve sv. maše. 
Želel i bi. ko bi nas Drišel kak slovenski du-
hovnik kdaj obiskat, ker tukai nas ie ve l iko 
ki ne razumemo angleško. 

Naročnica. 
O — 

Eveleth. M i n n . — N e morem orehvalit i Vaš 
krasni koledar " A v e Maria za 1. 1017. K a k o 
sem se ca zvesel i l ! - P o v e m Vam. da ie Vaš list 
v naši hiši ze lo ori l iubl ien naš hišni ori iatel i . 
K a k o r hitro pride . takoi i*a v zamem v roke in 
ga ne denem iz rok. dokler p-a ne preberem. 
K a k o krasna ie bila oovest Eukratida! K a k o 
so krasni Vaši članki. Da. Ko l i k o krasnega 
berila nam podaia ta list. laz mislim, da kdor 
orebira ta list. ie nemogoče . da bi hudoben po-
stal. P o zd rav l j amo g. urednika, našega nepo-
zabnega mis i jonar ja . Vsem čitatel iem " A v e 
Mar i a " oa veselo in srečno novo leto. 

Georee Savor. 



Srečno novo leto, 
Otročiči mali, 
K i ste zaupljivo, 
Roke mi podali ! 

Zvesto bom zahajal , 
K vam v različne kraje, 
Kakor pridem danes, 
Vse vas pozdravl jaje. 

novem letu. 
Z vami bodem molil, 
V a m povesti pravil, 
Peval , risal z vami, 
In uganke stavil. 

Voditi te hočem, 
Da vam bode srečno, 
Zdaj pričelo to leto, 
In — živl jenje večno! 

" H a l l o children! Here 1 a m ! 

No, bom pa kar pa slovensko začel. K a j 
z angležčino? V s a j ste vsi Slovenci, 

c e tudi amerikanski Slovenci, K a j ne? 

^ozdravljeni toraj, mili slovenski 
anierikančeki sirom Združenih držav ! 
Pozdravl jeni ! 

Danes prvič stopam pred vas, ljubi 
otroci, i n sem še reven. K a k o r " b a b y " 
v naročju mamice, tako sem prišel med 
v a s tudi jaz, "Mal i A v e Maria" , skupaj 
s svojo mamico " V e l i k o A v e Mar ia " . 

v 'dite, že dolgo časa ste pisarili ured-
niku" A v e Maria" , da si tako želite svoj 

Paper", ki bi bil pisan za vas slovenske 
solarčke po celi Ameriki . 

U k o vidite, sem pa danes tuka j ! 
C S e l sem vas vseh in vas rad imam, 

za o vas pa prosim, da bi tudi vi mene z 
veseljem sprejeli med se, Ali me boste? 

Sicer sem vam še tako tuj, kajti ta 
slovenski " spe l l ing" in "pronunciation" 
je ves drugačen kakor pa angležki, katere-
ga ste vajeni. 

Vendar , poskusite! A k o boste vsaki 
mesec prečitali vse moje predalce, kar 
vam bom pisal, boste v enem letu že 
prav lahko čitali. 

Ka jne , otroci, da boste mamo prosili, 
da bodo z vami čitali. v začetku, dokler se 
sami ne navadite! D a ! T a k o je p r a v ! L e 
poskusite, pa bode šip! 

No, sicer vam bom prihodnjič še kaj 
več povedal. Z a danes vas vse še enkrat 
prav srčno pozdravl jam in kličem vsem. 

Three cheers ! 
Tr ikrat ž iv i jo ! 

"Mal i A v e Maria" . 
6_> St. Marks PI. 

N e w Y o r k , N. Y . 



ANGEL VARUH. 
Sestra R. 

L I Z O vel ikega gozda je stala 
krasna hiša. V s e okoli tega 
doma je kazalo, da stanujejo 
v njem precej bogati l judje. 
Videla so se velika polja prid-
no obdelana. Krasni , rodovit-
ni vinogradi. Vr t i v najlep-
šem redu. S luge in služabnice 
delavni in zadovoljni. Otro-
ci so bili lepo vzgojeni , bili so 
pridni in pobožni, ter ljubili 

svoje stariše. V celi hiši je vladal mir, 
ljubezen do B o g a in do bližnega. 

Toda ko je bil najmlajši otrok v tretjem 
letu, je nepričakovana žalost obiskala to 
do sedaj tako srečno in veselo družino. 

Nekega krasnega poletnega dne je vze-
la služkinja otroke v gozd. T a m sta se 
otroka v hladni senci i g r a l a , — služkinja 
je pa delala ročno delo. K o je prišel čas, 
da bi se vrnili domov, pokliče pestunja 
otroke, kateri takoj pridejo, le majhne-
ga dve in pol leti starega Pavelčka ni 
nikjer. Misl i la je, mogoče je kje zaspal 
pod kakim drevesom. — T o d a nikjer, ni-
kjer ni bilo dečka. 

S strahu polnim srcem se je moralo vr-
niti dekle domov in naznaniti starišem 
grozno in žalostno novico. T a k o j , ko 
je povedala, kaj se je zgodilo, je šel oče 
z več možmi v gozd otroka iskat. Celi 
gozd so preiskali , toda brez uspeha. Med 
tem ko je oče iskal otroka, je mati do-
ma goreče molila ter prosila l jubega Bo-
ga, da bi otroka varoval vse nesreče in 
ji ga nazaj vrnil. Celo noč so ga iskali, ce-
lo noč je l jubeča mati molila. Strašne 
misli so jo muči le ; če tudi morebiti ni 
otrok že mrtev, vendar trpi od strahu v 
temnem gozdu. In iz materinega srca je 
spet kipela goreča molitev k l jubemu Bo-
gu in k angelu varuhu. Celo noč so iskali 

zgubl jenega otroka, a brez vsakega uspe-
ha. " O t r o k je sedaj gotovo mrtev" , so 
vsi mislil, in želeli najti vsa j mrtvo telo 
l jubega otroka. 

Zgoda j zjutraj , šla je mati, od žalosti 
vsa potrta v gozd, da bi tam žalovala za 
svojim otrokom. J o k a j e pregleduje gr-
movje in g le j ! tam pod mogočnim hra-
stom na posteljici mehkega mahu, je le-
žal otrok, ne bled in mrzel — ne mrtev, 
temveč lep rdeč, smehlajoč se v sladkem 
spanju. O, kako vesela je bila sedaj ma-
ti ! K a r verjeti ni mogla, da je njen sin 
res še živ. 

K o se otrok prebudi in zagleda svojo 
mater, steče ji nasproti, kakor bi se niče-
sar, ne bilo zgodilo. 

"A l i te lii bilo nič strah po noči?" vpra-
ša ga mati in g a vesela pritisne 11a svo-
je srce. 

" N e m a m a ! " povedal Je deček." spal 
sem veliko iepše kakor doma. In videl 
sem krasno ženo, tako kakor vi, mama. 
I11 peroti je imela, kakor oni Angel V a -
ruh na sliki ob moji posteljici. B i la je 
pri meni celo noč." 

Bil je to angel varuh. 

— Vidite , otroci. Nad dobrimi otroci 
čuje vedno Angel Varuh , da se jim nič 
hudega ne prigodi. 

Le pridni bodite in pa vsaki dan se 
priporočite Angelčeku Varuhu. 

Angelček božji, 
ti varuh si moj, 

po božji dobroti 
sem varvanček tvoj . 

Skoz celo živl jenje 
ti stoj mi na strani 

v živl jenju in smrti 
me hudega brani. 



K vam, ljube slovenske mamice se da-
nes zaupno obrača "Mal i A v e Mar ia " ! 

Veste, kaj V a s prav lepo prosi? Čujte ! 
"Mali Ave Maria" je detice velikega 

" A v e Maria". In veste, kaj je toraj njegov 
namen? Gojiti ljubezen in češčenje do Ma-
rije v malih nedolžnih srčekih vaših otro-
čičev. 

Mati, ali ne skušaš tega doseči tudi sa-
ma? 

Dobro! Glej, "Mal i Ave Maria" ti hoče 
pri ter/ pomagati. Ali mu ne bodeš z ve-
seljem odprla vrata v tvojo hišo, med tvo-
je otroke? 

Kdor se materinega jezika sramuje, tu-
di svoje stariše ne spoštuje. 

Gotovo, mati, ti ni neznano, kako ame-
nkanska slovenska mladina pogosto pre-
zira svoje "green" stariše. Beri v kole-
darju " A v e Maria", povestico iz pod pere-
sa Kev. J . Plaznika! Tako enako se je zgo-
dilo in se še godi marsikaki slovenski a-
merikanski materi. Otroci se je sramuje-
jo. 

Ali veš, kaj je največkrat vzrok temu? 
Ker otroci ne znajo jezika svojih stari-
šev. 

Z angleščino se materi odtuji tudi srce 
otrokovo. Mati, ki bi morala biti otrokom 

najbolj pozjian in ljubljena oseba, pa mu 
je najbolj tuja. 

Posledice so: slabo vzgojeni otroci in 
nesrečni stariši. 

Ali bi ne bilo lepo, ko bi tvoji otročiči 
znali tudi nekoliko slovensko čitati? Al i 
misliš, da bi jim to škodilo? 

Nikakor! Nasprotno zelo, zelo bi jim 
koristilo! 

Vidiš, "Mal i Ave Maria" ima namen 
pridobiti naše "malčeke", našo slovensko 
deco, da bi ne zaničevali slovenskega je-
zika svoje matere; da bi se ga ne sramo-
vali, temveč, da bi se ga v otroških leti 
naučili in spoštovali s tvojo pomočjo. Ta-
ko ga bodo čislali. Z jezikom bodo spoš-
tovali tebe, mati! 

Matere, ali ne boste tudi radi tega od-
prle vrata svojega stanovanja "Malemu 
A v e Maria"? Ali ga ne boste dale v ,->ke 
svojim otročičem? 

Prosimo vas ! Zaupno vas prosimo in 11-
pamo, da nam boste pomagale, da prej ko 
preje stopi "Mali Ave Maria" v slovensko 
javnost kot samostojen list. 

Na vas stavljamo vse naše zaupanje. 
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smo T " V k o l e d a r j u " A v e M a r i a " . Pos la l i 
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žel ' R „ „ n ' c e s a r ne noskusi . n ičesar ne dose-
venska l v d e l i . katera nase lb ina , katera slo-
"conte,t u'\ S ' b 0 ( l e o r i < l o b i l a 7 , n a * ° v 

Cleveland. O. — K a k o smo se zveselili ot-
roci . k o smo čitali v zadnj i " A v o M a r i a " , da 
boste izdaiali za nas "šolarčke" Dosebno nri-
loeo " M a l i A v e M a r i a " . T o ie bilo že doleo 
DOtreba. Mi obliubimo. da io bomo radi čitali 
če Drav nam bode v, začetko orav t^žko. 

A n a Tavornik. 
Opomba: P o e u m vel ia . A n i c a ! L e o o znaš 

» lovensko pisati , le še kai nam niši. U r e d n i k , 



J ^ f J ^ f j fci »3C« JjCv J O ^ ^ ^ f j ^ ^ t l JO^ JOOI AS t\ jJ t i rSOi 

"CORNER" 
" K a m greš zopet J o h n y ? " 
" M a l o grem na "Corner" . — 
Kolikokrat se čuje to vprašanje in ta 

odgovor po naših slovenskih hiš'ah po A -
meriki. 

D a ! T a nesrečni "corner", koliko ame-
rikanske mladine je že nesrečne naredil 
Zato* vas tako svare vaš Father, vaša 
"teacher-ka", in vaši stariši, da ne smete 
hoditi veliko na "corner". 

In vendar, povejte, otroci, kdo iz med 
vas ne gre rad vsaki dan, zlasti zvečer, 
malo na "corner", vsaj za "little fun". 

Vidite "corner" na ulici je res nekaj ne-
varnega za vas, otroci. 

Veste kaj? B o pa naš " M a l i A v e M a r i a " 
odprl poseben "corner" v svojih straneh, 
kjer se boste tudi lahko shajali za "little 
f u n " in sicer vsaki mesec, kolikor večerov 
se boste hoteli. 

In pa, kar je najboljše, na ta "corner" 
vam ne bode nihče branil, pač pa bodo 
veseli vaš Father, vaša teacherka in vaši 
stariši, ako vas bodo videli pogosto i n 
tem "corneru". 

In tam ne boste srečavali vedno iste o-
braze iste " fel lows" , ne! T u se bo srečal 
" b o y " iz Jolieta z boy"-om iz Pueblo 
ali " g i r l " iz Clevelanda z " g i r l " iz Pitts-
burga ali N e w Yorka. 

Kako pa bode to mogoče, morebiti vpra-
šujete? 

L e poslušajte! 
T u v našem " M a l e m A v e Maria" bomo 

dali prostora dopisom vsem slovenskim 
šolarjem in šolaricam cele Amerike. K a r 
mislite, ali kar se je pri vas zgodilo, boste 
pisali " M a l e m u A v e Maria", ta bo pa to 
pismo natisnil. Vidite, " A v e M a r i a " ima 
več tisoč naročnikov po celi Ameriki. T a -
ko bode najmanj 6.000 slovenskih otrok 
po arugih mestih in krajih bralo ta dopis. 
T i pa zopet ne bodo tiho. Odgovorili bo-
ao in pisali. Vidite, tako se boste kakih 
sest tisoč slovenskih otrok pismeno med 

seboj pogovarjali in imeli ne "little fun", 
toda "big f u n " ! 

Ali ne mislite, da bo to lepo? 
Kako bodo vaš Father, ali vaša "tea-

cher" ali vaši stariši veseli, ako bodo čita-
li vaš dopis! Kako jih bode veselilo, ako 
boste mesto na "street" — "corner", radi 
vzeli v roke "Mali A v e M a r i a " in ga čitali 
ali mu pisali dopis. 

T o d a otroci ne smejo biti sami, ker dru-
gače bo takoj " f i g h t " , ali pravilno sloven-
sko "tepež". Zato so se pa naš stari stri-
ček ponudili in rekli: " V e s t e , jaz imam o-
troke rad in otroci imajo mene. Bom pa 
jaz " b i g boss" na tem "corneru" v " m a -
lem A v e Maria." Hoteli so reči, da bodo 
oni sprejemali vaše dopise in odgovarjali, 
oni vodili vaše "meetinge" in mir delali. 
Ali ne mislite, da bo tako "all r ight"? 

Dobro, otroci, sedaj pa kar vsi pero v ro 
ke in hajd 11a "corner" v "Mali A v e Ma-
ria" ! Kdo bode prvi? Hurrah! 

Dopise pa Tiaslovite takole : 
N a š striček 

62 St. Marks Place N e w tfork, N. Y . 

o 

N A L O G A 
K d o ie odkri l A m e r i k o in uo kom se imenu-

je " A m e r i k a ? " 
K d o hoče $2.00? 
D o b r o ! Kdor iih hoče nai o d e o v o r i na to 

vDrašanie. Sois m o r a obseeati naimani 100 
besedi in ne več kot 200. Ciirar sois bode nai-
boliši. dobi n a g r a d o $2.00. 

o 

D O S E D A J S O S E O G L A S I L I 
S L E D E Č I : 

dosmrtni udje za " A v e M a r i a " : 
1. Rev. J . Mich. Golob, Bridgeport, 

Conn. 
2. Rev. A . Podboršek, Dubuque, Kans. 
3. Rev. John Trobec, Rice, Minn. 
4. Rev. M. š a v s , Delano, Minn. ' 
5. Mary Sever, St. Clair, Pa. 
6. Marg. Bevc, Cannonsburg, Pa. 
7. A g n c s Kos, New York, N. Y . 


